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Bevaegelsessensorerne [5 ... 7] kan kombineres fysisk vilkarligt med
flexindsatserne [1 ... 4]. Det er dog ikke alle kombinationer, der er
FARE nyttige med hensyn til de gnskede funktioner.

Ved direkte eller indirekte kontakt med stremfarende dele
er der risiko for farlig stram gennem kroppen. Dette kan
fare til elektrisk sted, forbraendinger eller medfgre
dgdsfald. Ved ukorrekt udfert arbejde pa

@ spaendingsfgrende dele er der brandfare.
— Afbryd netspaendingen far montering og afmontering!

— Altarbejde pa 110 ... 240 V-stremnettet skal udfgres
af kvalificeret personale.

Lzes monteringsvejledningen omhyggeligt, og opbevar den til
senere brug.

Du finder yderligere brugerinformationer og informationer vedr.
udferelsen pa www.BUSCH-JAEGER.com eller ved at scanne
QR-koden.

Bestemmelsesmaessig brug
Bevaegelsessensoren bruges til til-/frakobling af belysningsanlaeg
afheengigt af lysstyrke og/eller bevaegelse. Den er kun beregnet til
indenders brug i bygninger og er designet til loftsmontering.
Monteringen er bl.a. nyttig pa felgende flexindsatser:

Relze-indsatser

e-contact-indsatser

LED-deemper-indsatser

Ekstraapparat-indsatser

Enheden egner sig ikke som indbruds- eller overfaldssensor, da der
til det formal givetvis mangler den ngdvendige sabotagesikkerhed jf.
geeldende VdS-bestemmelse.

ADVARSEL

Enheden har meget falsomme sensorer og linsesystemer.

— Linsesegmenter ma ikke afdaekkes eller maskeres, da dette ville
forstyrre enhedens funktion.

— Enheden og linsesystemet ma ikke renggres med skurende eller
aggressive renggringsmidler.

Tekniske data

Abningsvinkel: 180°

Lysstyrkegreenseveerdi 5 ...500 lux, dagsdrift

10 sekunder ... 30 minutter
Korttidsimpuls 1 sekund

Frakoblingsforsinkelse:

Monteringshgjde: 0,8m...22m
Kapslingsklasse: 1P20
Temperaturomrade: -5°C ... +45°C
Opbevaringstemperatur: -25°C ... +70°C

Funktion

Funktionen afhaenger af den anvendte flexindsats. Afheengigt af den
anvendte flexindsats arbejder bevaegelsessensoren [6] i én af
folgende modes:

Relee-indsats, enkelt eller e-contact-indsats:

— Tilkobles ved bevaegelse afhaengigt af den omgivende
lysstyrke.
Ved e-contact sker en soft-tilkobling eller soft-frakobling inden
for 1 sekund.

Relee-indsats, dobbelt::

— Kanal 1 tilkobles ved bevaegelse afhaengigt af den omgivende
lysstyrke.

— Kanal 2 forbliver upavirket.

LED-deemperindsats
— Lyset deempes ved bevaegelse til den indstillede vaerdi.

— Afheengigt af den omgivende lysstyrke.

— Inden for soft-tilkoblingstiden eller soft-frakoblingstiden.
— Lysstyrkeveerdien kan andres med betjeningen pa stedet.

Ekstraapparat-indsats
— Til udvidelse af registreringsomradet.

@ Tilslutning

Se dokumentationen til den pageeldende anvendte flexindsats.

En udvidelse af registreringsomradet er mulig med Ekstraapparat-
indsats flex.

[8] "Relae-indsats flex, enkelt" med "Busch-Watchdog 180 flex,
Comfort Sensor med Multilinse"

[9] Valgfrit: Ekstraapparat-knap, f.eks.: 2020 US/xxx

[10] "Ekstraapparat-indsats flex" med "Busch-Watchdog 180 flex,
Comfort Sensor med Multilinse"

L
I I Montering

Seet beveegelsessensoren pa flexindsatsen sammen med rammen [1]
/12].

Flexindsats og ramme er ikke indeholdt i leverancen og skal bestilles
separat.

Bemaerk
Det kan vaere ngdvendigt at fierne afdaekningen med et passende
stykke veerktgj.
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ﬁ Registreringsomrade

Registreringsomradet er bl.a. afhaengigt af den omgivende
temperatur. De angivne veerdier refererer til en omgivende
temperatur pa 21°C. Ved hgjere omgivende temperaturer reduceres
registreringsomradet.

[3+5]  Monteringshgjder/registreringsniveauer
[4+6]  Registreringsomrade

Registreringsomrade

Montering gaende langs med gaende pa tvaers af
shgjde (H) sensor sensor

7 misiden
tAm 5m 8 m frontalt
22m 4m 8m

Indstilling og betjening

Bemaerk
Indstillingselementernes funktion afhaenger af den anvendte
flexindsats.

[11] Trimmer

[12] Trimmer

[13] LED

[14] Vippetast oppe
[15] Vippetast nede

Vippetast oppe [14]:
— Kort tastetryk:
— Teend lyset, indtil frakoblingsforsinkelsen er gaet.
— Langt tastetryk:
— Montering pa relae-indsats eller e-contact-indsats:
— Permanent-lys TIL. LED [13] lyser som status-
tilbagemelding.
— Med endnu et langt tastetryk forlades permanent modus.
— Montering pa deemperindsats:

— Forhgjelse af lysstyrken til den maksimale lysstyrkeveerdi.

Vippetast nede [15]:
— Kort tastetryk:
— Sluk lys straks.
— Lyset kan forst teendes igen, nar den
bevaegelsesafhaengige speerretid er gaet.
— Langt tastetryk:
— Montering pa relae-indsats eller e-contact-indsats:
— Permanent-lys FRA, LED [13] lyser som status-
tilbagemelding.
— Med endnu et langt tastetryk forlades permanent modus.
— Montering pa deemperindsats:
— Nedseet lysstyrken til den minimale lysstyrkevaerdi.

Lysstyrkeomskiftningstaerskel

Lysstyrketeersklen og den lysstyrkeuafheengige drift indstilles via

trimmeren [11] pa enhedens bagside [A].

— Lysstyrketeersklen bestemmer den lysstyrke, hvorfra lyset
tilkobles, nar der registreres bevaegelse.

— Hovis det omgivende lys er lysere end den indstillede
lysstyrketaerskel, tilkobles lyset ikke, nar bevaegelse registreres.

B=
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Frakoblingsforsinkelse

Frakoblingen sker efter den indstillede frakoblingsforsinkelse.

Frakoblingsforsinkelsen indstilles med trimmeren [12] pa enhedens

bagside [B].

— Frakoblingsforsinkelsen genstarter ved hver
bevaegelsesregistrering.

Kortvarig drift

| denne driftsmade sendes der korttidsimpulser, mens registreringen

star pa (1 sek. TIL / 9 sek. FRA). Indstilling via trimmeren [12] pa

enhedens bagside [C].

Korttidsimpulsen anvendes til at styre f.eks.
trappeopgangslyskontakter eller dgrklokker.
Funktionen derefter afhaenger af den styrede enhed.

Gangtest

Stil timmeren [11] i stillingen "Test" [D] for at aktivere gangtesten.

— Registrerede beveegelser signaleres i gangtesten via LED'en [13]
(bag linsen). Ligeledes teendes den lampe, der er tilsluttet
flexindsatsen, kortvarigt.

— Deaktivér gangtesten igen efter afslutningen af testen. Dette
geres ved at nulstille timmeren [11] til den gnskede
lysstyrketaerskel.

Ekstraapparatbetjening via knap

Tilkoblingen af lyset kan altid foretages via en ekstraapparat-kontakt.
En frakobling sker farst, nar registreringsomradet er blevet forladt,
og den indstillede frakoblingsforsinkelse er udlgbet.
Du kan finde yderligere oplysninger om ekstraapparatbetjening i
produktmanualen (se QR-kode i denne vejledning).

Parameterindstilling / opsatning

Via den enhedsspecifikke opsaetningsprocedure kan fglgende
parametre indstilles.

a. Frakoblingsadvarsel

b. Memory-funktion

1. Abning af opsaetning:
— Tryk pa vippetasten oppe [14] i >10 sekunder.
— LED'en blinker langsomt..
2a. Frakoblingsadvarsel:
— Tryk pa vippetasten nede [15], og hold den nede i ca. 1
sekund (inden for et tidsrum af <5 sekunder).
— LED'en slukker.
— Derefter: Tryk kort pa vippetasten oppe [14]
(inden for et tidsrum af <10 sek.)
— Aktiverer (LED taendt) eller deaktiverer (LED slukket)
frakoblingsforsinkelsen.
2b. Memory-funktion (kun i kombination med deemper-indsats):
— Tryk pa vippetasten oppe [14] i ca. 1 sekund.
— LED'en slukker.
— Derefter: Tryk kort pa vippetasten oppe [14]
(inden for et tidsrum af <10 sekunder)
— Aktiverer (LED teendt) eller deaktiverer (LED slukket)
daemperens memory-funktion.
3. Forlad opsaetning:
— Tryk pa vippetasten oppe [14], og hold den nede i ca. 1
sekund
(inden for et tidsrum af <10 sekunder)
— Gemmer forvalget. LED'en lyser op 1x som
tilbagemelding.

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - En virksomhed tilhgrende
ABB-koncernen, Freisenbergstralle 2, D-58513 Lidenscheid,
TIf.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com
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Busch-Watchdog

\ 180 flex, konfor sensér, goklu lens \

[ 64764-xxx
TEHLIKE
Gerilim ileten pargalar ile dogrudan veya dolayli temas
A halinde insan viicudu UGzerinden tehlikeli akim geger. Bu
durum elektrik sokuna, yaniklara veya 6lime yol agabilir.
Gerilim ileten pargalardaki islerin usuliine uygun bir sekilde
yapillmamasi halinde yangin tehlikesi vardir.
— Montaj ve s6kme isleri 6ncesinde sebeke gerilimini
kesin!
— 110 ... 240 V sebekedeki galismalarin sadece uzman
personel tarafindan yapilmasini saglayin.

Montaj kilavuzunu dikkatle okuyun ve saklayin.

Kullaniciya yonelik daha fazla bilgiye ve planlamaya yonelik
bilgilere www.BUSCH-JAEGER.com sayfasindan veya QR
kodunu taratarak ulasabilirsiniz.

Talimatlara uygun kullanim
Hareket dedektord, aydinlik derecesine ve/veya harekete bagli olarak
aydinlatma sistemlerinin acilip kapatilmasini saglar. Bu dedektor,
sadece bina igi kullanim ve tavana monte edilmek igin tasarlanmistir.
Asagidaki flex mekanizmalarina monte edilebilir:

Roéle mekanizmalari

e-contact mekanizmalari

LED dimmer mekanizmalari

Uzanti mekanizmalari

Cihaz, VdS uyarinca sabotaj glivenligi 6ngérilmedidi icin, hirsizlik ve
soygun dedektorii olarak kullanima uygun degildir.

DIKKAT

Cihaz, yuksek hassasiyetli sensorlere ve lens sistemlerine sahiptir.

— Lens béltmlerinin Gzerini kapatmayin veya lzerine birsey
yapistirmayin; aksi takdirde cihazin galismasi olumsuz
etkilenebilir.

— Cihazi ve lens sistemini agindirici veya agresif temizlik maddeleri
ile temizlemeyin.

Teknik veriler

180°
5...500 luks, glindlz kullanimi

Agilma agisi:
Parlaklik sinir degeri:

Modiiler sistem

Bilgi

Hareket dedektorl sensorleri [5 ... 7], flex mekanizmalar [1 ... 4] ile
istenen sekilde kombine edilebilir. Ancak istenen fonksiyonlar
bakimindan tim kombinasyonlar anlamli olmayabilir.

Kapanma gecikmesi: 10 saniye ... 30 dakika

Kisa sureli impuls 1 saniye

Montaj yliksekligi: 0,8m...22m
Koruma sinifi: 1P20

Sicaklik arahg: -5°C ... +45°C
Depolama sicakhgi: -25°C ... +70°C

Busch-Watchdog

Fonksiyon

Fonksiyon, kullanilan flex mekanizmaya baglidir. Kullanilan flex
mekanizmaya bagli olarak, hareket dedektorii [6] asagidaki
modlardan birinde caligir:

Réle mekanizmasi, 1 géz veya e-contact mekanizmasi:

— Ortamdaki parlakliga bagli olarak hareket oldugunda devreye
girer.
E-contact 6zelliginde 1 saniye iginde yumusak agma veya
yumusak kapatma gergeklestirilir.

Role mekanizmasi, 2 gdz:

— Kanal 1 ortamdaki parlakliga bagh olarak hareket oldugunda
devreye girer.

— Kanal 2 ayni kalir.

LED dimmer mekanizmasi:
— Isik, hareket oldugunda ayarlanan degere kisilir.

— Ortamdaki parlakhiga bagli olarak.

— Yumusak agma veya yumusak kapatma dahilinde.
— Parlaklik deg@eri yerinde kontrol ile degistirilebilir.

Uzanti mekanizmasi:
— Algilama alanini genisletmek icin kullanilir.

@ Baglanti

Kullanilan flex mekanizmanin dokiimanlarina bakiniz.

Algilama alani, Uzanti mekanizmasi flex ile genisletilebilir.

[8] "Role mekanizmasi flex, 1 g6z", "Busch-Watchdog 180 flex,
konfor sensor, goklu lens" ile

[9] Opsiyonel: Uzanti dugmesi, 6rn.: 2020 US/xxx

[10] "Uzanti mekanizmasi flex", "Busch-Watchdog 180 flex, konfor
sensor, coklu lens" ile

IQI Montaj

Hareket dedektoriind, gergeve ile birlikte flex mekanizma Uizerine
yerlestirin [1]/[2].

Flex mekanizma ve gergeve teslimat kapsamina dahil degildir ve ayri
olarak siparis edilmelidir.

\\' Algilama alani

Algilama alani ortam sicakligina baglidir. Belirtilen degerler, 21°C'lik
ortam sicakligini esas alir. Ortam sicakligi daha yiiksek oldugunda
algilama alani kuguldr.

[3+5]  Montaj ylkseklikleri / Algilama araligi
[4+6]  Algilama alani

Algilama alani

Montaj Dedektore dogru Dedektore dogru
yiiksekligi uzunlamasina hareket | enlemesine hareket
(H) halinde halinde

11m 5m 7m¥andan

8 m 6nden
22m 4m 8m

Ayar ve kullanim

Bilgi
Ayar elemanlarinin fonksiyonu, kullanilan flex mekanizmaya baghdir.

Bilgi
Kapagin cikarilmasi igin uygun bir aletin kullanilmasi gerekir.

180 flex, sensor conforto com

‘ 64764-xxx Multilinse

PERIGO

No caso de contacto direto ou indireto com pegas

condutoras de tenséo, ha uma perigosa passagem de

corrente pelo corpo. As consequéncias podem ser choque

elétrico, queimaduras ou a morte. No caso de trabalhos

inadequados nas pegas condutoras de tenséo, existe

perigo de incéndio.

— Antes da montagem e desmontagem, desligar a
tensdo da rede!

— Somente o pessoal especializado deve executar os
trabalhos na rede 110 ... 240 V.

A\

Ler e guardar com cuidado o manual de montagem.

Outras informagdes para o utilizador e informagdes sobre o
planeamento em www.BUSCH-JAEGER.com ou ao digitalizar os
cédigos QR.

Utilizagao adequada
O detetor de movimento é utilizado para comutar os sistemas de
iluminacédo dependendo da luminosidade e/ou movimento. Foi
concebido apenas para uso interior em edificios e para montagem no
teto.
A montagem é util, entre outras, nas seguintes guarnigdes flexiveis:
Guarnigoes relé
Guarnigdes contacto eletronico
Guarnigdes dimmer LED
Guarnigdes pontos secundarios

O dispositivo ndo é adequado para utilizagdo como alarme de
arrombamento ou de invasdo, uma vez que a protegéo contra
sabotagem prescrita para este fim em conformidade com os
regulamentos VdS n&o é indicada.

ATENGAO

O dispositivo possui sensores e sistemas de lentes altamente

sensiveis.

— Nao cubra nem cole nenhum segmento de lente, pois isso
interferira com o funcionamento do dispositivo.

— Nao limpe o dispositivo e o sistema de lentes com agentes de
limpeza abrasivos ou agressivos.

Dados técnicos

Angulo de abertura: 180°

Valor limite de 5 ...500 Lux, funcionamento diurno

luminosidade:

Atraso de desconexao: 10 segundos ... 30 minutos

Impulso curto tempo 1 segundo

Altura de montagem: 0,8m...22m
Classe de protegdo: 1P20

Faixa de temperatura: -5°C ... +45°C
Temperatura de -25°C ... +70°C

armazenagem:

Sistema modular

Nota

Os sensores do detetor de movimento [5 ... 7] podem ser fisicamente
combinados com as guarnigdes flexiveis [1 ... 4], conforme
necessario. No entanto, nem todas as combinagdes sao Uteis em
relacdo as funcdes desejadas.

Funcgao

A fungao depende da guarnicéo flexivel utilizada. Dependendo da
guarnigao flexivel utilizada, o detetor de movimento [6] funciona num
dos seguintes modos:

Guarnigao relé, 1 vez ou guarni¢édo contacto eletrénico:

— Muda quando ha movimento dependendo da luminosidade do
ambiente.
No contacto eletrénico ocorre uma ligagao Soft ou uma
desativagdo Soft no prazo de 1 segundo.

Guarnigao relé, 2 vezes:

— O canal 1 muda quando ha movimento dependendo da
luminosidade do ambiente.

— O canal 2 permanece inalterado.

Guarnigao dimmer LED:
— Quando ha movimento, a luz diminui para o valor definido.
— Dependendo da luminosidade do ambiente.
— Dentro do tempo de ligacao soft ou desativacdo Soft.
— O valor do brilho pode ser alterado pela condigdo do local.

Guarnigao pontos secundarios
— Para expanséo da zona de detecao.

@ Ligagao

Consulte a documentagdo da guarnigao flexivel utilizada em cada
caso.

E possivel uma extens3o da zona de detegdo com o Guarnigéo
pontos secundarios flex.

[8] "Guarnigao relé flex, 1 vez" com "Busch-Watchdog 180 flex,
sensor conforto com Multilinse"

[9] Opcional: botdo de pontos secundarios, p.ex.: 2020 US/xxx

[10] "Guarnigao pontos secundarios flex" com "Busch-Watchdog 180
flex, sensor conforto com Multilinse"

Il
Montagem

Colocar o detetor de movimento juntamente com a estrutura na
guarnigao flexivel [1]/[2].

A guarnicéo flexivel e a estrutura ndo estéo incluidas no volume de
fornecimento e devem ser encomendadas separadamente.

Nota
Podera ser necessario utilizar uma ferramenta adequada para
remover a cobertura.

[11] Trimmer

[12] Trimmer

[13] LED

[14] Ust anahtar tusu
[15] Alt anahtar tusu

Ust anahtar tugu [14]:
— Kisa sUreyle dugmeye basiimasi:
— Kapatma gecikmesi tamamlanana kadar i1s1§1 agma.
— Uzun sireyle digmeye basiimasi:
— Role mekanizmasi veya e-contact mekanizmasina montaj:
— lsik surekli ACIK. LED [13] durum geri bildirimi olarak
yanar.
— Dugmeye tekrar uzun sure basildiginda surekli modundan
cikilir.
— Dimmer mekanizmasina montaj:
— Parlaklik maksimum parlaklik degerine kadar artirilir.

Alt anahtar tusu [15]:
— Kisa sUreyle digmeye basiimasi:
— Isik hemen kapatilir.
— Tekrar etkinlestirme, ancak harekete bagli engelleme
slresi dolduktan sonra mimkdinddr.
— Uzun siireyle digmeye basiimasi:
— Role mekanizmasi veya e-contact mekanizmasina montaj:
— Isik stirekli KAPALI, LED [13] durum geri bildirimi olarak
yanar.
— Dugmeye tekrar uzun sure basildiginda siirekli modundan
cikilir.
— Dimmer mekanizmasina montaj:
— Parlaklik minimum parlaklik degerine kadar dusuralur.

Parlaklik devreye girme esigi

Parlaklik esigi ve parlakliktan bagimsiz igletim modu, cihazin arka

kismindaki trimmer [11] ile ayarlanir [A].

— Parlaklik esigi, hareketin algilanmasi durumunda 1s13in devreye
alinacagi 11k yogunlugunu belirler.

— Ortam 1511 ayarlanan parlaklik esik degerinden daha parlak
oldugunda, hareketin algilanmasi durumunda isik agiimaz.

ﬁ Zona de detegao

A zona de detegao depende da temperatura ambiente. Os valores
indicados referem-se a uma temperatura ambiente de 21°C. No caso
de temperaturas ambientes mais elevadas, a zona de de detecéo é
reduzida.

[3+5]  Altura de montagem/niveis de detegéo
[4+6]  Zona de detegéo
Zona de detecao
Altura de de forma longitudinal de forma transversal
montagem para o detetor para o detetor
(A)
7 m lateral
tAm 5m 8 m frontal
22m 4m 8m

Configuragao e funcionamento

Nota
A fungdo dos elementos de ajuste depende da guarni¢do flexivel
utilizada.

[11] Trimmer

[12] Trimmer

[13] LED

[14] Botéo basculante em cima
[15] Botéo basculante em baixo

Bot&o basculante em cima [14]:
— Acionamento curto do botao:
— Acender a luz até que o tempo de desativagéo tenha
decorrido.
— Acionamento longo do bot&o:
— Montagem na guarnig&o relé ou guarnigédo contacto
eletrénico:
— Luz permanente LIGADA. LED [13] aceso como resposta
de estado.
— Um novo acionamento longo do bot&o parte do modo
permanente.
— Montagem na guarnigdo dimmer:
— Aumentar a luminosidade até ao valor maximo de
luminosidade.

Bot&o basculante em baixo [15]:
— Acionamento curto do botao:
— Desligar imediatamente a luz.
— Uma reativagédo apenas acontece apés decorrido o
periodo de blogueio dependente do movimento.
— Acionamento longo do bot&o:
— Montagem na guarni¢ao relé ou guarnigao contacto
eletrénico:
— Luz permanente DESLIGADA, LED [13] aceso com
resposta de estado.
— Um novo acionamento longo do botéo parte do modo
permanente.
— Montagem na guarnigdo dimmer:
— Reduzir a luminosidade até ao valor minimo de
luminosidade.

Limite comut. luminosidade

O limiar de luminosidade e o funcionamento independente da

luminosidade sao definidos através do Trimmer [11] na parte traseira

do dispositivo [A].

— O limiar de luminosidade determina a intensidade da luz acima da
qual a luz se liga quando é detetado movimento.

— Se a luz ambiente for mais clara do que o limiar de luminosidade
definido, a luz ndo se acende quando é detetado movimento.

Kapanma gecikmesi

Cihaz, ayarlanan kapanma gecikmesi dolduktan sonra kapatilir.

Kapatma gecikmesi, cihazin arka kismindaki timmer [12] ile

ayarlanir [B].

— Kapatma gecikmesi, her hareket algilama sonrasinda yeniden
baglatilir.

Kisa sireli igletim

Bu galisma modunda, algilama suresi boyunca kisa sureli impulslar

gonderilir (1 saniye ACIK / 9 saniye KAPALI). Ayar, cihazin arka

kismindaki trimmer [12] ile yapilir [C].

Kisa sireli impuls, érnegin merdiven boslugu lambasi
zamanlayicilarinin veya kapi zillerinin kumanda edilmesini saglar.
Devamindaki galisma, kumanda edilen cihaza baghdir.

Yiiriime testi

Yirime testini etkinlestirmek igin trimmeri [11] "Test" konumuna

getirin [D].

— Algilanan hareketler, yiriime testinde LED [13] (lensin arkasinda)
ile gosterilir. Ayni sekilde flex mekanizmasina baglanan isik kisa
sure aglilir.

— Test tamamlandiktan sonra, ylrime testini tekrar devre disi
birakin. Bu islem, trimerin [11] istenen parlaklik esigine geri
alinmasi ile gergeklestirilir.

Diigme ile uzanti kullanimi

Isik, her zaman uzanti digmesinden acilabilir.
Kapatma islemi, ancak algilama alanindan ¢ikildiktan ve
ayarlanan kapanma gecikme suresi dolduktan sonra
gerceklestirilir.
Uzanti kullanimi ile ilgili ayrintili bilgiler Grin el kitabinda yer
almaktadir (bkz. bu kilavuzdaki QR kod).

Parametrelendirme / kurulum

Cihaza 6zgu kurulum prosediiri ile asagidaki parametreler
ayarlanabilir.

a. Kapatma uyarisi

b. Hafiza fonksiyonu

1. Kurulumu agma:
- Ust anahtar tusuna [14] >10 saniye basin.
— LED yavasga yanip sénuyor.
2a. Kapatma uyarisi:
— Alt anahtar tusuna [15] yaklasik 1 saniye basin
(<5 saniye iginde).
— LED séner.
— Ardindan: Ust anahtar tusuna [14] kisa siire basin
(<10 saniye iginde)
— Kapatma uyarisi etkinlestirilir (LED agik) veya devre digi
birakilir (LED kapali).
2b. Hafiza fonksiyonu (sadece dimmer mekanizmasi ile birlikte):
— Ust anahtar tusuna [14] yaklasik 1 saniye basin.
— LED sbner.
- Ardindan: Ust anahtar tuguna [14] kisa siire basin
(<10 saniye iginde)
— Dimmerin hafiza fonksiyonu etkinlestirilir (LED agik) veya
devre disi birakilir (LED kapali).
3. Kurulumdan gikma:
— Ust anahtar tusuna [14] yaklasik 1 saniye basin
(<10 saniye iginde)
—  On segim kaydedilir. LED, geri bildirim olarak 1 kez yanar.

Servis

Busch-Jaeger Elektro GmbH - ABB Sirketler Grubu kurulusudur,
Freisenbergstrafie 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

Atraso de desconexao

A desconexao tem lugar apds o atraso de desconexao definido. O
atraso da desativacdo ¢ definido através do Trimmer [12] na parte
traseira do dispositivo [B].

— O atraso da desativagéo reinicia a cada detegdo de movimento.

Funcionamento de curto prazo

Neste modo de funcionamento, sdo enviados impulsos de curta

duracéo durante a duragéo da detecéo (1 segundo LIGADO /9

segundos DESLIGADO). Ajuste através do Trimmer [12] na parte

traseira do dispositivo [C].

O impulso de curta duragéo serve para controlar, p.ex.,
comutadores de iluminagéo de escadas ou campainhas de porta.
O comportamento subsequente depende do dispositivo
controlado.

Teste de ativagao

Para ativar o teste de caminhada, coloque o Trimmer [11] na posigao

"Teste" [D].

— Os movimentos detetados séo sinalizados no teste de caminhada
através do LED [13] (atras da lente). A luz conectada a guarnigéo
flexivel também é acesa por breves instantes.

— Depois de completar o teste, desative novamente o teste de
caminhada. Isto é feito redefinindo o trimmer [11] para o limite de
brilho desejado.

Funcionamento de pontos secundarios através de botoes
A luz pode ser ligada a qualquer momento através de um bot&o de
pontos secundarios.
O dispositivo sé é desligado depois de ter saido da zona de
detecéo e de ter decorrido o atraso de desconexao.
Para mais informagdes sobre o funcionamento de pontos
secundarios, consulte 0 manual do produto (ver o cédigo QR
neste manual).

Parametrizagao / setup

Os parametros a seguir podem ser definidos usando o procedimento
de configuracéo especifico do dispositivo.

a. Pré-aviso de desativacédo

b. Funcéo de memoria

1. Setup consultar:
— Premir o botédo basculante em cima [14] por >10 segundos.
— O LED pisca lentamente.
2a. Pré-aviso de desativagao:
— Premir o botdo basculante em baixo [15] por aprox.
1 segundo (no prazo de <5 segundos).
— O LED apaga.
— Depois premir o botdo basculante em cima [14] por breves
instantes
(no prazo de <10 seg.)
— Ativa (LED ligado) ou desativa (LED desligado) o pré-
aviso de desativagéao.
2b. Fungdo de memdria (apenas em combinagdo com a gurani¢éo
dimmer):
— Premir o botédo basculante em cima [14] por aprox,
1 segundo.
— O LED apaga.
— Depois premir o botdo basculante em cima [14] por breves
instantes
(no prazo de <10 segundos)
— Ativa (LED ligado) ou desativa (LED desligado) a fungdo
de memodria do dimmer.
3. Sair do setup:
— Premir o botdo basculante em cima [14] por aprox. 1 segundo
(no prazo de <10 segundos)
— Guarda a pré-selecédo. O LED acende 1 x como resposta.

Servigo

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Uma empresa do grupo ABB,
Freisenbergstraflte 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com
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